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EN USB Type-C to USB Type-C 2.0 Cable This TypeC to Type-C cable connects enabled
devices. |deal for charging and powering USB Type-C enabled devices, as well as syncing
data, photos and music

IT Cavo USB Type-C a USB Type C 2.0: Questo cavo da TypeC a Type C collega i dispositivi
abilitati. Ideale per caricare e con Type-C, nonché
per sincronizzare dati, foto e musica

FR Cable USB Type-C a USB Type-C 2.0 Ce cable de Type C a Type-C permet de connecter
des appareils compatibles. C'est un cable idéal pour charger et alimenter des appareils
USB compatibles Type-C, ainsi que pour synchroniser des données, des photos et de la
musique.

ES Cable USB Tlpo -C a USB Tipo-C 2.0: Este cable TypeC a Type-C conecta dispositivos
t Ideal para disp con de cargay USB tipo C, asi
como para sincronizar datos, fotos y musica

GR USB Tunog C o USB Tomog C kaAwdlo Auto To kaAwdlo Tumog C oe Tumog-C
OUVBEEL EVEPYOTOINUEVEG OUOKEVEG. IBAvIKG yia Tn goOpTion Kat Tnv Tpogpodooia
ouokevwy USB TUMou C, KaBWwg Kat yla cuyXpOvIoHO BEBOPEVWY, PWTOYPAPLDY Kal
HOUOIKAG

TR USB Type-C den USB Type-C 2.0 kablo, etkin aygitlari baglar. USB Type-C ozellikli
cihazlarin yani sira veri, fotograf ve miizigin senkronize edilmesi ve sarj edilmesi igin
idealdir

DE USB Typ-C zu USB Typ-C 2.0 Kabel Dieses Kabel TypC zu Typ C verbindet aktivierte
Geréte. Ideal zum Laden und Betreiben von USB Type-C-fahigen Gerdten sowie zum
Synchronisieren von Daten, Fotos und Musik

NL USB Type-C naar USB Type-C 2.0-kabel Deze TypeC-naar-Type-C-kabel verbindt actieve
apparaten, ideaal voor het opladen en voeden van apparaten met USB Type-C en voor het
synchroniseren van gegevens, foto's en muziek

RU Kabenb USB Type-C ansi USB Type-C 2.0 M«3ToT kabenb TunC to Tuny-C coepuHsieT
ycTpoiictsa. U NOAXOANT ANt 3aPSAKM 1 MUTAHUS YCTPOUCTB C
noaaepxKoi USB Tuna-C, a TakoKe 715 CUHXPOHU3aUMH AaHHbIX, GOTOrpaduii u Myabiki,
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EN:

Read all the instructions before using the product.

Do not subject the product to direct sun and high temperatures

Do not place on a surface that is wet from water or cleaning solvents.

Do not puncture, throw, drop, bend or modify.

Stop using the product when it generates unusual smell, heating, distortion of any other
abnormalities.

Please keep it out of the reach of children

IT:

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non sottoporre il prodotto al sole diretto e alle alte temperature.

Non posizionare su una superficie bagnata dall'acqua o detergente.

Non forare, lanciare, lasciare cadere, piegare o modificare.

Smettere di usare il prodotto quando genera odore insolito, riscaldamento, distorsione di
altre anomalie.

Mantenere fuori dalla portata dei bambini.

FR:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

N'exposez pas la produit au soleil et a des températures élevées.

Ne placez pas l'appareil sur une surface mouillée d'eau ou de solvants de nettoyage.

Ne pas percer, jeter, laisser tomber, plier ou modifier.

Arrétez d'utiliser le produit lorsqu'il génére une odeur inhabituelle, un échauffement, une
distorsion de toute autre anomalie.

Veuillez le garder hors de la portée des enfants.

ES:

Lea todas las instrucciones antes de usar el producto.

No someta el producto a sol directo y altas temperaturas.

No coloque sobre una superficie que esté mojada con agua o disolventes de limpieza

No pinchar, tirar, dejar caer, doblar o modificar.

Deje de usar el producto cuando genere olor inusual, calentamiento, distorsion de cualquier
otra anomalia.

Por favor, manténgalo fuera del alcance de los nifios.

GR:

AaBAoTe GAEG TIG 0BNYIES TPLY XPNOLHOTIOLGETE TO POV,

Mnv unoBAAAeTE TNV MPOT6Y GE APECO NALO Kal € LYNAEG BEPHOKPATIES.

Mnv TomoBeTe(Te Ndvw oe pia emupavela mov eivat Lypo anoé To vepo 1 Tov Kabaplopd

BlakoTeg.

Mnv Tpunare, pi&et, rwon, AuyiZeTe i TporonoleiTe.

TayaToTE va XpNowonoLeiTe To Moidy, 6Tav auTé Mapdyel pa acuVABLOTN PUPLSLE,
noTe AAAWY

MapakaloUpE va To KPATAGEL HAKPLA and Ta nadid.

TR:

kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun.

Uriinii dogrudan giinege ve yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

Sudan veya temizleme solventlerinden islanan bir yiizeye koymayin.

Delmeyin, atmayin, diigiirmeyin, biikmeyin veya degistirmeyin.

Uriinii aligiimadik bir koku, 1sinma, diger anormalliklerin bozulmasina yol agtigi zaman
kullanmayi birakin.

Liitfen gocuklarin erigemeyecegi yerde saklayiniz.
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DE:

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

Setzen Sie die produkt nicht direkter 1g und hohen Temp aus.
Nicht auf einer Oberflache platzieren, die von Wasser oder Reinigungsmitteln feucht ist.
Nicht punktieren, werfen, fallen lassen, biegen oder modifizieren.

Horen Sie auf, das Produkt zu , wenn es ohnli Geruch, Erwal 3
Verzerrung von anderen Anomalien erzeugt.

Bitte der Rei ite von Kindern

NL:

Lees alle instructies voordat u het product gebruikt.

Stel de product niet bloot aan zon en hoge temperaturen.

Plaats het niet op een opperviak dat nat is van water of reinigingsoplosmiddelen.

Niet doorboren, gooien, laten vallen, buigen of wijzigen.

Stop met het gebruik van het product als het een ongewone geur, verwarming of vervorming
van andere afwijkingen genereert.

Houd het buiten het bereik van kinderen.

RU:

MpOuMTaiiTe BCE MHCTPYKLMM NIepes UCTIONb30BaHMEM NPOAYKTa

He nopsepraiiTe npoAykTa BO3AEACTBUIO MNPAMbIX COMHEYHbIX Nyyeil W BbICOKNX
Temneparyp.

EN:
CORRECT DISPOSAL FOR THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling

IT:

CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for
environmentally safe recycling.

FR:
LELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Cette marque indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers dans IUE Pour éviter tout risque sur l'environnement ou la santé humaine par

He pasMelijaiiTe Ha NOBEPXHOCTH, KOTOPas MOKPAs OT BOAI W YNCTSLLVX PACTBOP

He npokanbiBaiiTe, He 6pocaiiTe, He CrubaiiTe U He U3MeHsIATe.

MpekpaTuTe UCTIONb3OBAHNE NPOAYKTA, KOTAA OH BbI3bIBAET HEOBLIUHBINA 3anax, Harpes,
N06bIX APYruX 7]

MoxanyincTa, XpaHuTe ero B HEAOCTYNIHOM ANIA AeTel MecTe.
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I'é ée des déchets, recyclez-le de maniére afin de

la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé,
veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contactez le vendeur auprés duquel
le produit a été acheté, puisqu'on peut prendre ce produit pour un recyclage sans danger
pour l'environnement.

ES:
CORRECTO DESECHO PARA ESTE PRODUCTO

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros desechos domésticos
en toda la UE. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,
utilice los sistemas de recoleccion de devolucién o péngase en contacto con el distribuidor
donde adquiri6 el producto. Pueden tomar este producto para un reciclaje seguro para el
medio ambiente.

GR:
ZwoTi POBLon MNa To Mapoév Mpoiov
AuTH N oAPAavon VIOBELKVOEL OTL TO TPOTOV ALTO BEV TIPENEL va anoppinTeTal pagi pe GAAa
OlKLaKa uno’B)\nm oe d)\r] Tnv EE. MNa va anopeuyBei ubavr BAABN oTo neptBariov i} Tnv
uvepwmvn vyeia and Tnv aveEENeyKTn BLABEON TWV AMOBAATWY, QVAKUKAWOTE Tnv
ylaTnv X ™g Buwaotpng i TWV LKWV nopmv Na
Va EMOTPEWETE  XPMOWOOLETAL N OUCKEU 0ag, XPNOWONOAOTE Ta ouoTAATA
EMUOTPOPNAG KaL GUANOYAG f) ETIKOVWVAGTE IE TO KATAOTNYA AN TO onoio uyopuuure 0
Tpoidv. Mnoposy va AdBouv auTé To mpoiéy yia Tny neptBahAovTikd acpaln

TR:
BU CIHAZ iGIN DOGRU KULLANIM

Cihazi geri doniistiirmek igin liitfen yerel gereksinimleri takip ed\n Bu isaret, bu tirtiniin AB
genelinde diger evsel atiklarla birlikte gerektigini

atiklarin gevreye veya insan sagligina zarar vermesini 6nlemek igin, malzeme kaynaklarinin
siirdilriilebilir yeniden kullanimini tegvik etmek icin sorumlu bir sekilde geri dont .
Kullanilmig cihazinizi iade etmek igin liitfen iade toplama sistemlerini kullanin veya iriiniin
satin alindigi saticiya bagvurun. Bu triinii gevre dostu geri doniisiim igin alabilirler.

DE:
KORREKTE ENTSORGUNG FUR DIESES PRODUKT

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsab-
fallen in der gesamten EU entsorgt werden darf. Um magliche Schaden fiir die Umwelt oder
die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln
Sidiese umdier ige Wiederverwendung von Materialressourcen
zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerat zuriickzusenden, verwenden Sie bitte das Riickgabe-
und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft
wurde. Sie kénnen dieses Produkt fiir umweltfreundliches Recycling nehmen.

NL:
JUISTE VERWIJDERING VOOR DIT PRODUCT

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele
EU mag worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde a'valverwuderlng te voorkomen moet u deze op
verantwoorde wijze recyclen om duurzaam herg te

Als u uw gebruikt apparaat wilt retourneren, gebruikt u de retour- en verzamelsystemen of
neemt u contact op met de winkel waar het product is gekocht. Ze kunnen dit product
gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

RU:
MPABWUJIbHOE YTUIU3ALIUA 411 3TO0 NPOAYKTA

9Ta MapKMpOBKA YKa3blBaeT Ha TO, YTO STOT MPOAYKT HeNb3s YAAnATb C APYTUAMM
6bITOBbIMM OTX0A4amMu no Bcemy EC. YT06bl MpeaoTBpaTUTL BO3MOXHbIA Bpes

cpeae wm OT HEKOHT o 0TX0A08,
aKKyMYnMpoBaTb ero OTBETCTBEHHO, YTO6bI CMOCOGCTBOBATL YCTOMYMBOMY MOBTOPHOMY
Ma YTO6bI BepHYTb UCMOb3YeMOE YCTPOMCTBO,

MCroNb3ayiTe CUCTEMbI BO3BPATa U c6opa Uk 06paTUTeCh B PO3HUUHbIN TOProBeL, rae 6bis

npmoépeTeH npoaykT. OHM MOryT WCNoNb3oBaTb 3TOT MPOAYKT ANA 3KONOrUYecKn
6e30nacHoit nepepaGoTku.
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Qoui

Dubai Industrial Area 2
Damascus Street, Al Qusais
Post box Number 181747
Dubai

United Arab Emirates
info@goui-online.com
www.goui.com
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